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BBEAEHHUE

JlaHHbI Kypc npeiHa3HauyeH JJIs yJanuxcsi 7 Kj1iaccoB 00111e00pa3oBaTesbHbIX KO,

YEM OBBACHAETCA HEOBXOJANMOCTDB CO3JAHUA KYPCA

3HAKOMCTBO C KYJbTYPOU CTPAaHbI M3y4aeMoro si3blka Bcerja ObUIO OHON U3 IVIaBHBIX 33]a4 00y4eHHsI HHOCTPAHHBIM
SI3bIKaM, TIPH STOM SI3bIK BBICTYIIAET B CBOCH MPSIMOI (PyHKIIUN- CPECTBA MO3HAHUS. «SI3BIK — 3JIEMEHT KYJIbTYpbI, OH
(YHKIIMOHUPYET B paMKaXx ONpeAesieHHON KynbTypbl. Cl1e10BaTEIbHO, MBI I0JIKHBI OBITh 3HAKOMBI C OCOOEHHOCTSIMU ATOM
KyJITYpbL. Peub HeT 0 He06X0auMOCTH (OPMHPOBAHHS CTPAHOBEIIECKOH KOMIeTeHIMM».. B yCIOBHIX 0GHOBICHHS
COJIepKaHusl U METOA0B 00YUYEHHsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM 0CO00€ 3HaueHue npuolperaer (GopMUPOBAHUE BTOPUYHOMN S3bIKOBOI
JMYHOCTH, CIOCOOHON MPUHUMATh MOJHOLIEHHOE Yy4acTHUE B MEXKYJIbTYPHOU KOMMYyHHKaAMK. OOpa3oBaHue CpeICTBAMU
WHOCTPAHHOTO S3bIKA MPEI0IaraeT BKIIOUYEHNE IKOJFHUKOB B JUAJIOT KYJIBTYD, a JAJIsl 3TOr0 HEOOXOIMMBI 3HAHUS O KYJIbTYpE,
WCTOPHUH, TPAAULIUAX CTPAHBI U3y4aeMOTO SI3bIKa, 3HAKOMCTBO C JIOCTHKEHUSMHU U POJIBIO POJTHOM KYJIBTYPHI B Pa3BUTHHU
0011e4Y€eI0BEYECKON KYIbTYPHI.

VYyammiicsi MOCTOSHHO BBIHYK/ICH «HAXOJUTHCA B U3MEPEHUSX JIBYX PA3TMUHBIX COIMOKYJIBTYPHBIX OOLTHOCTEH. B 3TOM
CUTYallMM OOBEKTOM OBJIAJICHUS BHICTYNAET HE TOJIBKO KOMMYHUKATUBHASI KOMIIETEHIMSI YU€HHUKA B 00JACTH YCTHOTO U
MMCbMEHHOTO UHOS3BIYHOTO OOIIEHUS], HO U €r0 MPEeAMETHO-KOTHUTUBHASI KOMIETEHIIUS (3HAHUS 3JIEMEHTOB/CTPYKTYP UykKOM
KYJbTYpPBbI, OOIIETr0 U OTJIMYHOIO MO CPAaBHEHUIO C COOCTBEHHOM), M collMaabHO-ad(hEeKTUBHAS KOMIIETEHIIMS (CUCTEMA
LIEHHOCTEH, BOCIUThIBaeMasi Ha 0a3e uy>KOoi KyJIbTyphl: TEPIIUMOCTH, OTKPBITOCTH, & TAK)Ke Ha 0a3e COOCTBEHHOTO KYJIbTYPHOIO
IIPOCTPAHCTBA: PAa3BUTHE THIHOCTHBIX KAYECTB U COIUAIBHOI OTBETCTBEHHOCTH)» .

! Tonar E. C., U B mkone Ne2, ct. «Metox IIPOEKTOB HAa YPOKaX HHOCTPAHHOTO s13bIKay, 2000, cTp.5
% Heyd G., Deutschlehren ., 1990., ctp.7.



HEJIb U 3AJAYU KYPCA

[Tpu uHTErpUpPOBAHHOM MOAXO0/IE K OOYUCHHIO peann3yeTcs MpakTHIecKas yeib TaHHOTO Kypca — chOpMUPOBATH

KITFOYEBBIE KOMITETEHITUH YYaIUXCsl (COIMaIbHO-TIOIUTUYECKYI0, NH()OPMAIMOHHYIO0, KOMMYHHUKATUBHYIO, COLUOKYIBTYPHYIO).
JlaHHBIE KOMIETEHIIMU CIIOCOOCTBYIOT aIallTALIMK JIMYHOCTH B MUPOBOM HOJUKYJIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE, U OCMBICIUTH CBOIO
KYJBTYPHYIO ITPUHAJIEKHOCTb.

Obpa3zosamenvHblmuy 3aJja4aMH Kypca SBIISIFOTCS:

(GbopMHpOBaHUE IIEIOCTHOIO IIPEJCTaBICHUs 0 BennkoOpuTaHuy MyTeM 3HAKOMCTBA yYalIUXCA C €€ 0COOEHHOCTAMU
reorpauyeckoro nojI0KeHMs, TPAJUIUsIMU, BEXaMU UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS, JINTEPATYPOIl U KYJIbTYypOu;
pa3BUTHE KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMH YYAIIUXCS YEPEe3 pa3BUTUE YCTHOW PEUH: MOATOTOBICHHBIE U
HEIOATrOTOBJICHHBIE TEMATUYECKNE MOHOJIOTHUECKHE BBICKA3bIBAHUSI, TUATOTH; (DOPMUPOBAHUE HABBIKOB YTEHUS
(IpOCMOTPOBOTO, TOMCKOBOTO, M3YyYaIOIIETO); AyAUPOBAHMS U MHUCbMa B Pa3HbIX CUTYALMSIX OOIICHHUS;

yrayOJieHrne 3HaHU O TPaJAUIIUSIX CBOEH CTPaHBl U OCMBICIICHUE CBOCH KYJIbTYPHOU MPUHAJICKHOCTH B CPABHEHUH C
KyJbTypoil BenukoOpuranuu;

pacHIMpEeHNe TPAHUI] WHIUBUIYAIBHOTO MEKKYJIBTYPHOTO OMBITA;

COBEPILIEHCTBOBAHKME YMEHUA padboTaTh ¢ MH(popmanuei (100bIBaTh, CHCTEMATU3UPOBATh U CTPYKTYPUPOBATh
MH(}OpMaLUIO U3 pa3IMYHbIX HCTOYHUKOB, B TOM YHUCJIE€ UCTIOIb30BaTh HTEpHET-pECYPChI);

BBEJICHHE B MPAKTUKY 3JIEMEHTOB TPOECKTHOU J€ATEIbHOCTH;

Pa3BUTHE KOMIICHCUPYIOIIUX (aIallTUBHBIX) YMEHUH;

(dhopMHUpOBaHNE MEXAHU3MOB JIeBepOaTn3alluy, TpaHC(POPMAIIUU U TIEPEKITIOUEHUS;

o0yueHre paboTe C MOHOJIMHTBAIHHBIM CJIOBAPEM.

Hapsiny ¢ oOpa3oBaTeabHbIMU 3aja4aMu, Kypc IPU3BaH peliaTh psiji pa3BUBAIOIINX U BOCTIUTATEIBHBIX 3a/a4:

® pa3BUTHE TBOPUYECKUX M MHTEIIEKTYaIbHBIX CIOCOOHOCTE;



dbopmupoBaHre MOTPEOHOCTEN B CAMOCTOATEILHOM NPUOOPETEHUN 3HAHUH;

MOBBIIIEHUE Y4eOHON aBTOHOMMUH;

BOCIIUTAHUE NAaTPUOTHU3MA;

BOCIUTaHUE TOJICPAHTHOCTH - YBAKUTEIHHOTO OTHOIIICHHS K 0OBIUasiM BCEX CTPaH M HAPOJIOB, U B TO K€ BPEMS C
HEKOTOPOU J10JIE KPUTUYHOCTH.

OOy4eHne HHOCTPaHHBIM SI3bIKaM B KOHTEKCTE AMajiora KyJabTyp 00eCleunBaeT He TOIbKO 0oiee 23 PEeKTUBHOE pEIICHHE
MPAKTUYECKHX, 00111€00pa30BaTENbHbIX, PA3BUBAIOLINX U BOCIUTATEIbHBIX 33a4, HO U 1a€T OTPOMHBIN MOTEHIIUAI IS
JAIBHENIIET0 MOAAECPKAHNSI MOTUBALMN YUYECHHUSI, CTUMYJIMPYET IIO3HABATEIbHYI0 aKTUBHOCTb, & TAKXKE SIBIIICTCS MOLIHBIM
(aKkTOpOM JINYHOCTHOTO Pa3BUTHUS yUYaIIETOCs.

CIHHEIUPUKA KYPCA

WurerpupoBanubiii kypce «\Welcome to Great Britain» ocHOBBIBaeTCS Ha KOMMYHHUKATHBHO-KOTHUTHBHOM TOAXO0JIE K
0OyUYEHHIO U IOCTPOEH Ha KOMOMHUPOBAHUY JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUX U JTMHTBOKYJIbTYPOBEAUECKUX MaTEepUaJIOB IO
BenukoOpuTanuu, B BUJC TEKCTOB Pa3HBIX JKaHPOB, ayIMOTEKCTOB U BHUICOMATEPHAJIOB U3 BUAcOKypca “Great Britain”
u3narenscTBa “Longman”, obecrneurBaronnx BHU3YyallbHYIO OAAEpkKY. Kypc npeamnonaraer mocTostHHOE peyeBoe
B3aMMOJICHCTBHE yJaIUXCS MIPU 00CYX ACHUN TPOOJIEMHBIX BOIPOCOB, 03BYYHBAHUU BUJIEO CIO’KETOB, Pa3bIrPHIBAHUS JHAIOTOB
¥ COOOIIEHNH, a TAKXKE TBOPUECKYIO MepepadOTKy MOTydyeHHOM HH(OPMAIIMK Ha OCHOBE COOCTBEHHOTO )KM3HEHHOTO OTIhITa
(pednexcun). TBopueckue 3aianusi, IPOCKTHAs paboTa CO37al0T YCIOBUS K aBTOHOMHOMY 00yueHuto. Co3naBas CBOU
WJUTIOCTPAIINH, COUMHSSL CTUXH, JIeTiasi KOMITBIOTEPHBIC BAPUAHTHI 3a[JaHUH, ydalluecss CTAHOBATCSA COABTOPaMH Y4eOHOTO
mpoliecca, MPosIBIISAS MO3HABATEIHHYIO0 aKTUBHOCTb.



OnHuM U3 BaKHBIX IPUHLMIIOB MIOCTPOEHUS Kypca SIBJSETCS KOMIIAPATUBHOCTh IIPU CPABHEHUH KYJIBTYPHBIX
ocobenHoctelt Poccun n Benmukoopuranumu.

Bce 3T0 cBsi3aHO € pa3BUTHEM U COBEPIICHCTBOBAHUEM HABBIKOB MPOTHO3UPOBAHUSI COJICPKAHUS TEKCTA, ayAUPOBAHUS C
CHUCTEMOM yIpakHEeHUH, (OPMUPOBAHUEM PA3TUIHBIX BHIOB YIC€OHOTO YTEHUS (03HAKOMUTEIHHOTO, AaHATMTUHIECKOTO,
MOMCKOBOT0), YMEHHUs 0000111aTh, AHAJIU3UPOBATD, BBIJCISTH IJIABHOE U Pa3BUTHEM KOMIICHCUPYIOMIUX (Al TUBHBIX) YMEHUN U
OOIIEHUIO 10 33JJAaHHON TeMaTHKe.

OmHoM U3 BaXKHEHIIIX 0COOEHHOCTEH Kypca sBisieTcsl GOpMHUPOBAHUE MEXaHU3Ma JIeBepOaM3aIiy, T.€. yMEHUS OTOUTH OT
(hopManbHBIX MPU3HAKOB KOHKPETHBIX CJIOB, 3alIOMHUTH OCHOBHOE COAECPKaHUE COOOIIECHUS U MIEPEIaTh €r0 MHBIMH CJIOBaMHU.
Takum oOpazom, mpakTUyecKasi 4aCTh Kypca CBsi3aHa C pa3BUTHEM HABBIKOB YCTHO-PEUEBOT0 OOIIEHHUS, KOTOpas TECHO
MEePEKIIUKACTCS € 3a1auaMu (POPMUPOBAHUS YMEHUM YCTHOTO MOHOJIOTHYECKOTO TEMATHYECKOTO BhICKA3bIBAaHUS M COOOIICHUI Ha
OCHOBE COCTaBJICHHBIX BepOATbHBIX U HEBEPOATBHBIX IJIAHOB. J{JIs1 JOCTUXKEHHUS STOM 1€ UCTIONIb3YIOTCS TAKUE 3aIaHUs KaK
¢dbukcupoBanue HHPOPMAIIUK PUCYHKOM, 3HAYKOM HJIM CHMBOJIOM C MOCJEAYIONUM BOCIIPOU3BEICHUEM MTPOCITYIIAHHOTO TEKCTAa,

Pa3BuBas MexaHu3M ayAupOBaHUS, BKIIOYAsI MEXAHU3MBI PEYEBOIO CIIyXa, HaMSITH, BEPOSITHOTO MPOTHO3UPOBAHUS, MbI
OJIHOBPEMEHHO (OpMHUpPYEM MEXaHU3MbI TpaHCPOpMaIIMK U IEPEKITIOYEHUS. 3/1eCh MPEAJIaracTcsi UCIOJIb30BaTh
CJICYIOIIME BUABI 33 JaHUM:

® TOJIKOBaHUE (IePUHUIIUS) CIIOB;
® T[POBEJICHHE CHHOHUMUYECKNX/aHTOHUMUYECKUX 3aMEH;
® [IEpPEBOJ CO CiIyXa C UCIOJIb30BAHNE HOBOM JIEKCUKH.
BoInonHss 3TH ynpakHEHHsI, Mbl OJTHOBPEMEHHO PaCIIUPSIEM JIEKCUKO-TPAMMAaTHUYECKUI KapKac N3y4aeMbIX TEM,
yBeJIMYMBaeM 00beM MHAUBUIYATILHON PEeUeBON MOOMIBHOCTH M CIIOCOOCTBYEeM (hOPMUPOBAHUIO BAPUATUBHOCTH 00yYaEeMBbIX.

Martepuaibl Kypca MpeanoaraloT 0oJbIIue BO3MOKHOCTH JIJIsl CAMOCTOSTEILHON HCCIIeIOBATEHCKOM pabOThl yUaluXxcs
Y OJJHOBPEMEHHOI'0 Pa3BUTHS S3bIKOBBIX U PEUEBBIX HABBIKOB B PA3JIMUHBIX BUAAX JACATECIbHOCTH.



IMPOJOJIZKUTEJIBHOCTDB KYPCA.
®OPMBbI ITPOBEJIEHUSA 3AHSATUIA

[Iporpamma kypca paccuntana Ha 34 gaca (1 4ac B HeZeIno).

HCXOI{H H3 PCaJIbHOI'0 y‘-IC6H01"O BPCMCHU U CUTYallUH, ITPOJOJDKUTCIBHOCTD IIPOXOKIACHUA KYpCa MOKCT BAPbHUPOBATHCA B
3aBHCHMOCTH OT OCOOCHHOCTEH I'PYIIIIBI Y9allTUXCsA, COACPIKAHUA U (1)OpMI>I IMPOBCICHUA 3aHSTHUH.

HecoMHeHHBIM y100CTBOM TNpH TUIAHUPOBAHUM SIBIIAETCS JIEJIEHUE HA TEMbI, KaXKJ1as U3 KOTOPOM B OCHOBHOM pacCuMTaHa Ha
2 ypoka u pazouta Ha 3-4 3ananuii. [IpennoskeHHble yyanuMces YepelyIolIuecs ynpaKHEH!s Ha Pa3IuvyHble BUJIbI pEYEBOM
NEATEIbHOCTH, MPOBEPSAIOT TOHUMAHHE, 3aKPEIUIAIOT JIEKCUKY U TPAaMMAaTUKY U IOMOTAIOT CHATh SI3bIKOBBIE TPYAHOCTH MPH
MIPOCMOTpPE BUACO 3MU300B. Kaxaas Tema pasjena npeanoiaraeT CaMOCTOSITENIbHYIO padoTy y4aluxcsi, KoTopasi mposiBIIsIeTCS B
BUJIC PA3JIMYHBIX JIOKJIAJ0B, COOOIEHUN U TIPOEKTOB.

Pabora Ha YPOKC BKIHOYACT HCCKOJIBKO 3TAallOB!:

- BBEJICHHE B TeMY (BBOJI JOMOJHUTEIbHOW HH(POPMAIIMH, TTOBBIIIAIONIEE MOTUBAIIUIO MPOCMOTPA BUJIEO CIOXKETA);

- MPEeANEeMOCTPAIlMOHHBIN (BBEIEHUE HOBOM JIGKCUKU U 0003HAUYCHUE TEMBI);

- JIEMOHCTPAIMOHHBIN (YIIPAXKHEHUS, TPOBEPSIONTUE AETATIbHOE TOHUMAaHNE TEKCTa M HAPaBJICHHbIE HA Pa3BUTHE HABBIKOB
ayIupOBaHus);

- TIOCJIeIEMOHCTPAIIMOHHBIN (YIIPaXHEHUS U 3aJ]aHusl, HAITPABJICHHBIC HA PAa3BUTHE HABBHIKOB UTCHUS, 3aKPEIICHUE HOBOM
JIEKCUKHU ¥ OTPAaOOTKY IPaMMAaTHKHU). ITH YIPAKHEHUS MOTYT OBITh UCITOJIb30BaHbI B KAYECTBE JOMAIIIHETO 3aJaHHs. JTOT
ATaN TaKXKe MpelyCMaTPUBAET padOTy yUaIIUXCs C BUAEO CKPHUIITOM JUIs TIOJTOTOBKH K MOHOJIOTUYECKOMY
TeMaTUYECKOMY BBICKa3bIBAHUIO WJIM O3BYUMBAHUIO BUJICO CIOKETA;

- JIUCKYCCHUOHHBIN ATan (HanmpaBJeHHbI HAa Pa3BUTHE YCTHOM peur). DTOT dTaIl MPE/IoaraeT ConocTaBieHUE KyIbTyphl U
ucrtopuu Poccun u BenukoOpuTaHuu, a Takke TOCTAHOBKY MPOOJIEMBI, KOTOpasi MOXET OBbITh MPEJI0KEeHA KaK TemMa
JTOKJIAJI0OB U MUHU-TIPOEKTOB (COCTaBJICHUE KOMIUIEKCHBIX KapT).



[Iporpamma npeycmMaTpuBaeT MPOBEICHUE TPAAUIIMOHHBIX, 0000IIAIOIINX YPOKOB, a TAK)Ke MIPOBEICHHUE TUCKYCCU,
YTeHHUE COOOIIECHUI, 03BYUMBAHUE CIOKETOB, HHANBUIYAbHYIO POEKTHYIO PabOTy U pabOTy B MUHU-TPYIIAX, COCTABIICHUE
IPYIIIOBOTO MPOEKTA.

B nensix obecriedeHust HAaMOOBIIEH aKTUBHOCTH YUAIIUXCs M TPOYKTUBHOCTH Kypca PEKOMEHIyeTCS BTOPOH YPOK 10
TeMe IPOBOJUTH B (hOpe CEMUHAPOB C UCIIOJIB30BAHUEM aKTUBHBIX METO/I0B U KOMMYHUKATUBHBIX IPUEMOB 00YUEHHUS,
IIUPOKO UCTIOJIB3YS:

® [IAPHYIO U TPYMHIIOBYIO pabOTy, YTO MO3BOJISIET 0OECIIEYUTH MOCTOSTHHOE PEYEBOE B3aUMOICHCTBHUE YUAIIIUXCS;

® B3aUMOOOYYECHHUE U B3aUMOKOHTPOJIb MTOCPEACTBOM MHIUBUAYAJIbHBIX JOKJIAJ0B U COOOIIECHUN, UHTEPBBIO,
BUKTOPHH;

® AKTHBHBIC METOJbl O0OYUYEHUS C UCIIOJI30BAHUEM PA3JIMYHBIX BUIOB UTD.

JlaHHBIE BUJIBI YIIPAXKHEHUN TAKKE IIPUMEHHUMBI JJIsI TPOBEICHUS IOYPOUHOTO KOHTPOJIS, KOTOPBIE MOYKHO BapbUPOBATb,
UCIIOJIb3Ys BOMPOCHO-OTBETHHIE YIIPAXXHEHHUS B YCTHOW U MUCbMEHHOU (popme; TeMaTH4eCKue KPOCCBOPIBI JJIs
B3aMMOKOHTPOJIA.

[Tpu u3ydennn kKypca oOydaembie UMEIOT OOJIBIINE BO3MOKHOCTH JIJII CAMOCTOSITEIbHON PabOThI, BBHITIOJTHSIS
pa3HO00Opa3HbIe TBOPUECKHE 3aJJaHus, TaK KaK KypcC MOOYKIaeT MPUBJICKATh JOMOIHUTEIbHBIN KyJIbTYPOJIOTHUECKUI
Matepuan. Oco6oe MecTo OTBOJIUTCS PabOTE C MOHOJIMHTBAIBHBIM CIIOBapEM.

UTOI'OBBIU KOHTPOIb

[To 3aBeplIEHUIO KaXKI0TO pa3zelia NpeayCMaTpUBAETCs YPOK - 3a4eT B YCTHOHN (opMe (TeMaTHYECKOE MOHOJIOTUYECKOE
BBICKA3bIBaHUE) TI0 3apaHee COCTABJICHHOW KOMITJIEKCHOM KapTe 0JHOM U3 yacTel BennkoOpuTaHuu U KOHTPOJIbHAs paboTa



I10 TCMaM pas/icjia, BKIOYaromasa 3aJadus Ha IIPOBCPKY C(I)OpMI/IpOBaHHOCTI/I HABLIKOB ayJJUPOBAHUS U UTCHH:, 4 TAKIKC HA
YCBOCHHUC JICKCUYICCKOI'O U Q)aKTH‘IeCKOI‘O MaTcpuaiia.

HTorosast olleHKa 3HaHUI U YMEHUI 00y4YaroIMUXCs MPOBOJUTCS ¢ TOMOILBIO TECTA, KOTOPBIN BKIIFOYAET BOIIPOCHI U
3a/1aHus 10 OCHOBHBIM TéMaM Kypca. O0s13aTebHOM SIBISETCS 3alUTa IPOEKTa 110 U3YYEHHOW TeME: COCTaBICHUE
«KOMILJIEKCHOM» KapThl BennkoOpUTaHUM U UICTOPUUYECKOM IIKAJIbl pa3BUTUS CTpaHbl. OKOHYATEIBHOE M0/IBE/IEHUE UTOTOB
IPOMJEHHOTO Kypca — 3allliTa IPyIIIOBOrO TBOPYECKOIO MTPOEKTa «JIydmuil TypuCcTUYECKAN MapIpyT I10
BenukoOputanumy».

TEMATHYECKOE IINTAHUPOBAHHUE KYPCA

HaumeHoBaHMe pa3iesioB U TeM KoanuecTBO 4acoB

BBenenue 2

3HakoMcTBO ¢ BennkoOpuranuei. ['eorpaduueckoe nmoiaokeHrue u NOJIUTUYECKOE YCTPOMCTBO.
['eHeanornyeckoe IpeBO KOPOJIEBCKON CEMBH.

Pa3zpen I. lornanaus 10




Tema 1. OcHoBHBIE reorpaduyeckre, UICTOPUYECKHUE U MOTUTHYECKUE cBefeHusl. OCOOEHHOCTH 2
KYJIBTYPBL.

Tema 2. DnuHOypr — cToyuia U KyiabTypHbIi nieHTp LlloTnanauu. 2
Tema 3. IlloTnanackoe Bricokoropse. llloTnanackue JIETHUE UTPHI. 3HAUEHUE CIIOPTA IS 2
OpUTaHIIEB.

Tema 4. 3uamenutsie [llotnanackue nostel u nucatenu: P. bepuc u B. Ckort. OcobeHHocTH 2
OpUTaHCKOTO FOMOpA.

Tema 5. O6o6matomiee nopropenue. [poekr «Kommnekcnas kapra [llotnanauny. CocraBienue 2
XPOHOJIOTUYECKOU LIKAJIbl pETUOHA. Y POK — 3a4eT 1o pasaeny Llortnanaus.

Kontpouabnasi padora Ne 1 mo pa3aeany. 1
Paznea Il. Auraus. 12
Tema 1. OcHoBHBIE reorpaduyeckre, UICTOPUUECKHUE U MOTUTHYECKUE cBeAeHUsI. OCOOEHHOCTH 2
KYJBTYPBL.

Tema 2. Paiion 03ep — MECTO BJIOXHOBEHUS IMO3TOB AHIJIMU. Buibl akTHBHOTO OTAbIXA. Jluanmoru u 2

IIOTOBOPKH O ITIOTOJIE.




Tema 3. Oxchopa. Oxcdoprackuit ynusepcuter. Jlocyr ctynentoB. JltoGumbie xo60u OpUTaHIIEB. 2
Tema 4. Ctpatdopa-anon-IiiBos. Kuznps u TBopuectBo lllekcnupa. TeaTp u KynbTypa. 2
Tema 5. bar — ropon kypopt. Tpagunmonnas anrnuiickas ega. Kade u roctuHUIIBL 2
Tema 6. bpaiiTon — 1r06MMO€E MECTO OTJIbIXa KOpOoJIeBCKUX 0c00. KitaccoBoe aenenne 6puTaHcKkoro 2
oO1uiecTBa.
Paznea L. Yaasbc.
Tema 1. I'eononurudeckoe nosoxxkenue. Tpaguiuu 1 oObr4au. [IpoGaeMbl KOPEHHOTO HACEIICHHUS. 2
Tema 2. O6o0matoniee nopropenue. [Ipoekt «KomrekcHas kapta AHIVIMKM U Y2Jibcay. YPOK — 2
3a4eT Mo paszaesaMm AHIIIAS U Y 3JIbC.

KonTpoabnas padora Ne 2 no pasgenam I u II1. 1
3ammra npoekra «J/lyuymmii tTypucTnyecknii Mapmpyt no Beaunkoopuranum. 4
Bcero 34







Tema, npo0.iema,
CUTyalus

Coaep:xarenbHas 0a3a. PopMupyeMbie NPAKTHYECKHE
HABBIKM U YMEHHUSI.

IpumepHbIH
JeKCHYeCKuil
MaTrepuaJl

PeueBoii mpoayKT

3HAKOMCTBO C
Benukobpurtanuei.
['eorpaduueckoe
TIOJIOKEHHUE U
MOJIMTUYECKOE
YCTPOKMCTBO.
['eneanornueckoe
JIEPEBO KOPOJIEBCKOU
CEMBbHU.

Pabora ¢ kaproii. Benenue 3anuceii u cocTaBiieHHE IJIaHA.

HpOCMOTpOBOG H ITIOUCKOBOC YTCHHC, O6CY)KI[€HI/I€ TCKCTOB
O CTpaHcC.

KoHcynbranuu y yunrtesneit ICTOpUU U Teorpaduu.

@opMHUpPOBAaHUE HABBIKOB PabOTHI CO CIPABOYHOM
JUTEPATYPOU U HABBIKA IMyOJIMYHOTO BBICTYILJICHUS.

COop maTepuaia o npassiieil KOPOJIEBCKOW CEMbE U UX
npeaKax.

PaboTta ¢ reneaiornueckum ApPCBOM KOpOJIGBCKOﬁ CCMbHU.

OO0yuyeHrne MOHOJIOTY-OMMCAHUIO U JIUATIOTY-3aIIPOCY
uHdopMaIuu.

[ToxOop apryMeHTOB U KOHTPApTyMEHTOB B 3aIUTY
PAa3IMYHBIX TOYEK 3peHus 10 TeMe «[ eononutnueckue
nosioxkeHue BenukoOpuranuu B cpaBHeHnn ¢ Poccuein».

Coastline, separate
from, bay, influence,
current, wash the
shore, latitude, to be
notorious for,
contribute to the
trouble, pollution,
mist, flora, fauna,
produce, conquer,
invader, area,
population, monarchy,
map, point, climate,
Navy.

Momnomnor — onucanue
¢uznko-reorpaduIecKoro
MOJIOKEHUS], COCTaBa U
IOJIMTUYECKOTO YCTPOMCTBA
CTpaHsbI C ONOPOM Ha
CpEICTBA 3pUTEIBLHON
HarIsiAHOCTH (padoTa ¢
KapToii).

Coo01ieHue/ nokiam o
KOPOJIEBCKOU CEMBE C
OTNOpOM Ha MH(POPMAITHUIO.

[Tomunor-guckyccust 00
0COOEHHOCTSIX
reorpau4eckoro
TIOJIOKEHUSI.

Pa3nea 1.
Mlotaanaua

Tema 1.0cHOBHBIE
reorpapuvecKkue u
HUCTOPUYECKHE

XapakTepru3oBaTh KyJbTYpPHBIC 0COOEHHOCTH PETHOHA,
aHaNMM3upys u 000011as1 HHGOPMAIIHIO, TTOTYUYESHHYIO U3
Pa3HBIX HCTOYHUKOB.

CocraBnenue miana. Pabora ¢ kapToi.

Hcnons30BaTh Pa3INIHBIC TCXHOJOI'MU YTCHHA IIPU pa60Te

Religion, urban,
ancestor, nickname,
capture, rebellion,
suffer a defeat, accent,
industry, Celtic,
recognize, emblem.

YcTHOE ¥ TUCBMEHHOE
cooOreHue o (u3nKo-
reorpaudeckom
noJiokeanu Hlotnanguu.

CooOmenue 06
0COOEHHOCTSIX PErHoHa.




CBEJICHUSL.
Oco0eHHOCTH
KYJIBTYPBHI.

CO CIIPABOYHOM, YUCOHOM JIUTEPATYPOIA.

[TpuHMMAaTH yyacTHe B IPYIIIOBOM OOCYKIEHUHU MPOOIEMBI
«Kak moTmananbsr COXpaHsoT CBOKO KYJIbTyPY».

Juanor — oOMeH MHEHHUSIMU
10 TEME.

Tema 2. DnuHOypr —
CTOJIMLIA U KyJIbTYPHBIN
uentp otnanauu.

AyanpoBaHue ¢ ONIOPOil Ha BU3YyaJIbHBI UCTOYHUK
uHpopMmaiuu. TonkoBaHNE HE3HAKOMBIX CJIOB, UCTIOIB3YSI
S3BIKOBYIO M KOHTEKCTYaJIbHYIO JOTaJIKy. 3aJjaHus Ha
IIPOBEPKY INI00ANBHOIO MOHUMAaHHUS (ONpeIeTICHUuE
MOCJIEIOBATEIBHOCTH JEMOHCTPUPYEMBIX OOBEKTOB B
COOTBETCTBHHM C ayAu0 TeKCToM). [IpoBepka nosHoro u
OCHOBHOTO MMOHUMAaHUS ayaAN0 TeKCTa («ABTOOYCHBIN Typ 1O
JoCcTOIpUMedaTesIbHOCTAM ropoja; Busur B lllotnanackyto
HaAIMOHAJIBHYIO rajeperoy). Mzyyaronee 4yTeHue: a) OTBETHI
Ha BOIIPOCHI OOIIIET0 Co/iep KaHus U OTIAEIbHBIX (haKTOB; 0)
BBIOOp MPEJIOKEHUN U3 psifia TPABUIBHBIX, HE
YIOMSIHYTHIX B BUACOPPArMEHTE; C) 3aKOHYUTH
MPEIIOKEHHE, BHIOPAB MPAaBHIIBHOE OKOHYAHHE.
dopMHUpOBaHUE YMEHUS aHATU3UPOBATH U 0000111aTh (haKThI
U COOBITHSI, O3BYYHBAsI BUJEO CIOMKET.

Urenne ¢ 3aaHUSIMH 3aKPBITOTO BBIOOpa B (hopmate
MEXIyHapOAHOTO dk3ameHa. CocTaBlieHue Auaiora
paccmpoca.

CpaBHeHnue aByX cTonul: DauHOypra 1 MOCKBBI 10 TUIaHy.

Main, hill, gate,
famous, explore,
narrow, kilt, tartan,
leather, silver, sporran,
bagpipe, craftsman,
stateroom, volcano.

JlebWHAIINM HOBBIX CJIOB.

MoHo10r-0n1McaHue:
O3BYUYHBAHHUC BHUACO
CIOJKCTaA.

CocTraBiieHHe CXEMBI
nmpoxoja K
JOCTOTIPUMEYATEILHOCTIM
ropoja.

CooOmienne 06 ogHOM U3
JIOCTONPUMEYATEIILHOCTEN
ropojia ¢ apryMeHTauuen
BBIOODA.

Hwnanor- paccrpoc «Kak
MIPOWTH K...»

MoOHOI0T CpaBHEHHUE.




Tema 3.

3HaMEHHTEIC
HIOTJIAHACKHE TTOATHI U
nucarenu: P.bepuc, B.
Ckott, P.CTUBEHCOH.
OcobGeHHoCTH
OpHUTaHCKOTO FOMOpa.

N3yuaromiee yreHue TekcToB 0 P.bepHce u ero cTuxos.
CTUXOTBOPHBIN NepeBo/I - cTUXU 0 Kpacotax [lloTnanauu
wi Poccun. UteHne BCIIyX OTPBIBKOB U3 XYI0KECTBEHHBIX
MPOU3BEJCHUHN TTUCATENS U T03Ta C pa3HbIMU Y4€OHBIMU
3agadamu. Coop uHdopManuu o 6uorpaduu u TBOPUECTBE
B. Cxotra u P. CTuBeHCOHA. AHAJIM3 U KOMMEHTHPOBaHUE
ABTOPCKUX MO3HULHMI B MPOU3BEICHUSIX.

Pa3BuTHE HAaBBIKOB IMChMa: KpaTKOC HU3JIOKCHHUC
COACpKaHUA TCKCTA.

O3HaKOMUTENBHOE YTCHUE U ayJAUpPOBaHUE (AHEKIOTHI) C
Pa3HBIMU BUJIAMU 3a/IaHUM HA IPOBEPKY MOHUMAHUS.

Rugged, farewell,
valour, worth, long-
pouring, flood,
concentrate, contrast,
grave, devotion,
prosperous,
picturesque, modest,
smart.

CTUXOTBOPHBII MEpeBO/I.

Jwnanor-paccrpoc
(MHTEpBBIO TUCATENS U
10dTA).

Pacckasz o
JKHU3HeIeITeapHOCTH P.
bepnca u B. Ckorra.

CocraBnenue KpaTkoro
nepeckasa coaepKaHus
OJIHOTO U3 MPOU3BEACHUN
B. Ckotra (Summary).

Tema 4. Ob6o0maroniee
noBropenue. [Ipoekr
«KomrutekcHas kapra
[MoTnanaum.
CocraBienue
XPOHOJIOTUYECKOU
IIKaJIbl pETHOHA.

O6o6mmaromiee noBropeHue. O0ydeHue cucTeMaTu3alu,
aHanu3y u 00001eHuto marepuana. CoctaBieHue
«KOMIUIEKCHOM» KapThl LlloTnanaumu u XpoHOJOTUYECKOM
IIKaJIbl. BUKTOPUHBI U KPOCCBOP/IBI B LIETISAX
B3aMMOKOHTPOJISI.

O0001IEHNE BCETO
paHee U3y4eHHOTO
MaTepHaa 1mo TeMam
pasmena.

MoHo0J0Tr-IOBECTBOBAHUE C
OTOpoil Ha HeBepOATbHBIN
TUIaH.

JIBycTOpOHHMI paccnpoc.

«KomnnekcHasy KapTa.

KonTpoabnas padora
Ne 1 mo pasgeny.

[TucemenHast KOHTpOIbHAS paboTa Mo pasaeny (3a7aHus Ha
MIPOBEPKY M3YUEHHOU JIGKCUKHU, (DaKTOB, BOCTIPUSATHS Ha

CIIYX).

Paznen |l. Anrauns.

XapaKkTepru30BaTh/OMUCHIBATH KYJIbTYPHBIE OCOOEHHOCTH
pernoHa, aHanu3upys u 06001as HHGOPMAIIHIO,
MOJIYYCHHYIO U3 Pa3HbIX HCTOYHHUKOB.

Symbol, lowland,
highland,
holidaymaker, pirate,
position, admire,

Y CcTHOE U MUCHLMEHHOE
cooOmenne/noknan 0o
AHTIHH




Tema 1.0cHOBHBIE
reorpaduyueckue,
HUCTOPUYECKHE U
ITOJIUTHYCCKHE
CBCJICHUS.
OcobeHHoCTH
KYJIbTYPBI.

Cocrapnenue miaHa. Pabora ¢ kapToi.

Hcrnonb30BaTh pa3audHble TEXHOJIOTUU YTEHUS pU padboTe
CO CIIPABOYHOM M y4€OHOM JIMTEpaTypoil.

scenery, plain, attract,
flat, connect.

Jnanor — oOMEeH MHCHUSIMH
10 TeME.

Tema 2. Paiion o3ep —
MECTO BIOXHOBEHHUS
mo>ToB AHrInu. Buapr
AKTUBHOTO OTJIbIXA.
IToroBopku u nquanoru o
MOTroJIe.

AynupoBaHue: 3a/laHusl Ha POBEPKY OOLIETO MOHUMAaHUS
(MHOECTBEHHBIN BBIOOp OKOHYAHUS MPEJIOKEHUSA) U C
MOMOIIBIO0 HEBEPOAIbHBIX CIIOCOO0B MPOBEPKU
(cocTaBneHHe pUCOBAaHHOTO IJ1aHa). Pa3BuTne
KOMIICHCATOPHBIX YMEeHHH. JleTanbHoe MOHMMaHMSI Ha CITyX
(BCTaBUTH MPOIYIIEHHOE CIOBO B CTUXOTBOPEHUH; OTBETHI
Ha CTeMaIbHbIE BOMPOCH - H3BJIeUCHNE (PAaKTUUECKOM
uH(pOopMaIn).

AyavpoBaHHE C pa3IMYHBIMYA BUJAMU 3aaHU. TOJKOBaHHE
noroBopok o noroze. Ilondop aprymeHToB 3a 1 IpOTUB
Pa3BUTHS TypU3Ma B YHUKAJIBHBIX MPUPOJIHBIX KOMIUIEKCAX.
YcTaHoBIEHNE TPUUMHHO-CIIEACTBEHHBIX CBA3EH.

Walking shoes, skate,
ice, axe, climber,
scenery, sink, raise,
kettle, breeze,
daffodils, crowd, level,
steam, activity.

IToaroroBnaeHHBIM MOHOJIOT-
CpaBHEHHUE; MOHOJIOT -
IIOBECTBOBAHHUE O BHIAX
aKTUBHOTO OTAbIXa Ha
OCHOBE BHJICO CIOXKETA.

O3ByunBaHue BUAECO
(dparmeHnTa ¢ onopoi Ha
HeBepOaIbHbBIN TIJIaH.

Jluckyccust — mouIor:
«Typuctel. Xopouo uiu
10X07»

Tema 3. Hopk —
«PUMCKHUI» TOPOL..

CemanTH3aIus JEKCUKHU O0€CTIEPEBOIHBIM CIIOCOOOM,
UCTONB3Ysl neeHIuu. 3aanue Ha pa3BUTHE BHUMAHHUS
(MpoHYMEpOBaTh B MPABHIILHOM TOPSJIKE KAPTHHKHU U3
BHJICO croxkeTa). [IpoBepka ImoJIHOTO TOHUMAaHUS ay IO
TeKcTa (BBIOOP MPABUIIBHBIX MIPEIJIOKCHUI; HAUTH KOHEIT
IIPEITOKECHIS; TIOJIITACATh Ha3BaHWEe 00bEKTOB Ha IIJIaHE,

Petrol, important,
medieval, tower,
Catholic, Protestant,
cathedral, typical,
traitor, display, Bar,
preserve, brass band,

HenoaroroBiieHHOE
BBICKa3bIBaHUE 00
0COOEHHOCTSIX
KaTOJINYECKUX U
MPOTECTAHTCKUX XpaMax.
O3ByuYHBaHNE BUJIEO




BCIIOMHHB Ha3BaHUs yacTei cBeta). [lepudpas
npeIoxKeHn. Pa3BuTHE HABBIKOB TIOMCKOBOTO YTCHUSI.
AHanu3 u 060011eHre noisyueHnon uapopmaru. Coop
UHGOPMAITUU O KaTOJIMYECKON M MTPOTECTAHTCKOU PEITUTHH.
Onucanue BHYTPEHHETO BUa XPaMOB.

public, temple,
historic, ceiling,
carvings, roof,

croxeTa. PerpoaykTuBHOE
peveBoe MUChMO
(cocTaBieHre BOIPOCOB) K
JaHHBIM OTBETaM IO TEKCTY.

Tema 4. Oxcdopa.
Oxkcdopackuii
yHHUBepcUTeT. Jlocyr
CTyneHTOB. JIroOuMBbIe
X000 OpUTaHIIEB.

Pa3BuTHE perienTUBHBIX HABBIKOB PaOOTHI C HOBOM
JIEKCUKOH (COOTHOCHUTH 3pUTEIIbHBIA 00pa3 ClIoBa C
CEMaHTHKOI). PaboTa ¢ MOHOJIMHTBaJIbHBIM CJIOBapeM.
[ToBepka oOIIEro MOHMMAaHUS Ha CIIyX: (IOCTaBUTH B
MIPAaBWJIBHOM TOPSIKE Ha3BaHHBIE 00BEKTHI) U IMOJHOTO
MoHUMaHus: (M3BJIcUeHUE (HaKTHUECKOM MH(POPMAITUH -
OTBETHI Ha CIIELIMAIbLHBIC BOMPOCHI; BCTABUTH MIPOMYIIICHHOE
CJIOBO, pa3BMBasi HABBIKM BEPOSITHOTO MPOTHO3UPOBAHUS;
3aKOHYUTH MPEIOKEHUE — MHOKECTBEHHBII BBIOOD).
HeBepOanuzanus: (uaetuHpukanus KapTuHoK). Jlebunuimm
HOBBIX CJIOB. UTEHME C pa3HbIMU BUIaMU 33JJaHUI Ha
MPOBEPKY MOHUMAHUS U penpoaykiuu. O0yueHue
HETOrOTOBJICHHOW KOMOMHUPOBAHHOW TUATIOTUUECKOM
pEeYHu C UCIOJIB30BAHUEM CTPATETMYECKUX YMEHUM: TUAJIOT —
obmeH uHbopMalueit o xo60u u cB0O0THOM BpEMEHH.

Aristocratic, gardener,
present owner, spire,
federation, don, gown,
Socratic tradition,
scholar, club, society,
croquet, ceremony,
pub, termtime, punt,
maze

MoHoJor-onucanme ropojia
U XapaKTepUCTUKA
oKc(opICKOTO
YHUBEPCHUTETA.

Jloknan o pasHbIX BUIAX
x000u B bpurtanumu.

Hwnanor-paccrpoc.

Jnanor-oomen
uH(popmanuen.

Tema 5. Crpardopna-
anoH-OWBOH. JKU3Hb U
NEATEIBHOCTD
Illexcniupa. Teatp u

AyaupoBaHHE C pa3HbIMHU BUJAMH 3aJaHU. TONKOBaHHE
cioB. O0yueHre yCTHOMY U TUCbMEHHOMY
IIOATOTOBJIEHHOMY TEMAaTUYE€CKOMY BBICKA3bIBAHUIO:
PENpOIyKIHs TEKCTa C UCTOJIb30BAHUEM (POPMATIbHBIX OTIOP

Stage, dress circle,
gallery, stalls,
birthplace, thatched,
publish, drama,

Hanucanue 6uorpaduu B.
[lekcnupa.

MoHoJ10T- TTOBECTBOBAHUE




KyJbTYpa.

(manucanue naparpada o xuszHeaesTeapHocTy Lllexcnupa).
CO6op umH(DOpMaIUHU O HIEKCTTUPOBCKOM U COBPEMEHHOM
TeaTpe. MIHCIIeHMpOBKa OTPBHIBKA OJHOTO U3 MPOU3BEACHUIA
[Iekcnmpa.

audience, box, pit, act,
earn

C OIOpOW Ha IUIAH.

Tearpann3oBaHHas
IOCTAHOBKA.

Kommbrorepnas
MIPE3EHTAINS U COOOIIEHUE
o teartpe «Tearp u
KyJbTYpa».

Tema 6. bat — ropon
KypopT. TpanguunonHas
aHrnuiickas efga. Kade
Y TOCTUHULIBI.

Pabota co cinoapem. OO0yueHue OnpeeeHUI0 3HaYCHUS
CJIOBA Ha OCHOBE KOHTEKCTyaJIbHOM JOTafKu (Ae(pUHULIUN);
3aKperieHre JeKCUKU (KpoccBOpT). AyarpoBaHUE C
3aJIaHASIMH Ha TIPOBEPKY OOIIETO TOHUMAHHUS
HEBEepOATbHBIM CITIOCOOOM (TMIOCTABUTH KAPTUHKHU B
MPaBUJILHOM MOPSAKE) U OOIIEro MOHUMAaHUSs (M3BICYCHHUE
dakTrdeckoil UHPOPMAIIUU - OTBETHI HA BOIIPOCHI).
N3yyarolee 1 MTOMCKOBOE YTEHUE TEKCTOB O TPATUITMOHHON
anrnmiickoi ene. CpaBHeHue Pycckoll M aHTJIMIICKON KyXHH.
[ToaroToBiieHHAast yCTHAsi U TUChMEHHAS TUaJIOTHYEeCKast
pedb: COCTaBJICHHE BOTIPOCOB K TUAIOTY-PACCIIPOCY.
[ToaroToBiieHHAas TUaIOTHYECKas pedb Ha 3aJaHHYIO
CUTYaIMIO: AUaNor-nodyxaeHue (0pUImaHT-mOCETUTEND ).

[ToaroToBieHHAss MOHOJIOTHUYECKAsA p€UYb— OMUCAHUE TOPOaa
Bath. CoctaBuTh/HanucaTh MUHU-ITYTEBOAMTENb 10 TOPOTY.
O3ByuyMBaHUE BUJIEO CIOKETA C UCITOJIB30BAHUEM
nH(pOpMaIKU U3 TOMOJTHUTEIHHBIX HCTOYHUKOB.

Leisure, health,
elegant, fashionable,
spa, modern, terrace,
buns, relaxation,
atmosphere, street
seller, classical,
crescent, sedan chair,
spring, mineral,
column, chat, inn, hire,
lobster, plentiful,
scrumpy, cosy.

Jwnanor-paccrpoc.

Juanor-nmo0yxaeHue
(opuMaHT-MIOCETUTEIID).

MHHI/I-HYTGBOI[I/ITGJIB I10
ropoay B IMCbMCHHOM
BUAC.

[Ipoekt «Tpamumonnas
pyccKast U aHTJIMKCKast
esay.




Tema 7. bpautoH —

JIFOOUMOE MECTO OTIbIXa

KOPOJICBCKUX 0C00.
KnaccoBoe JACJIICHUC.

Cemantuzanus jgexkcuku. [IpoBepka 00111ero moHMMaHus Ha
CIIyX; Pa3BUTHE KOHTEKCTYaJIbHOM JOTAJIKU: COOTHECEHHUE
Ha3BaHUM NpeaMeToB ¢ ux neuaunmsamu. [lonnoe
NIOHUMaHKE MpoBepsieTcs 3aaanusamu: « True/False»
MPEI0KEHHUSIMU; BEIOEPU U TIOCTABb B IPaBUILHOM
MOPSIAKE CIIOCOOBI AaKTUBHOTO OT/bIXa B bpaititone. PeueBoit
NUCHMEHHBIN TPOAYKT B (hopMaTe MEXIyHAPOIHOTO
sk3aMeHa PET ¢ omopoit Ha onbIT: HAMMCAHUE OTKPBITKU
«Busut B bpaitton». [1oAroTOBIEHHBII MOHOJIOT-ONIMCAHHE
ropo/jia: BOCIPOU3BEICHHE ayANO TEKCTa ¢ MOAU(UKAIEN
(mno6aBnenue nHGOpMaLIUK, BUAOU3MEHEHUE KOMITO3UIIUN).
Coop undopmanum 0 KIaCCOBOM JICJICHUH OPUTAHCKOTO
obmiectBa. M3ydaroiiee urenue Ha TeMy. [luanor-aquckyccust
«ITouemy nmetu ydaTcsi B 4aCTHBIX IIKodax bputanun?y.

Resort, entertainment,
seafront, promenade,
deck chair, pier, rock,
peppermint sugar,
chippy, take-away,
fantasy, minaret,
chandelier, pots and
pans, luxurious,
antiques, parasailing,
cliff.

MoHnoJor-onucasue.
Hanucanne oTKpbITKH.

Jnanor-guckyccus

Pasnea L. Yaasc.

Tema 1.
['eonmommTryeckoe

noJioxkenue. Tpaguuuu

u oObrvan. [IpobGremsr
KOPEHHOTO HaceJIeHUsI.

PazButne xoMneHcupyomux yMmeHui. Iloarorosnennoe
pazBepHyTO€ coobIieHne «Pusznko-reorpaduieckoe
NOJIOKEHUE Y2JIbCa U ero 0011as XapakTepUCTHKay.
AyanpoBaHue; mpoBepka o01ero moHMMaHus (TecT Ha
MHOYECTBEHHBIN BbIOOP); mosiHoro nonnmanus (True/False,
BBIOOP MPABWIBHOTO Tpesiora). PasBuTre HaBHIKOB aHAIN3a
1 00001IeHnsT HTHPOPMAIIUK: 03BYYHMBAHKE BUIEO CIOKETA C
Moaudukamnueit. Utenne u 00CyKIeHNE TEKCTOB O
npoOiemax xxuteieit Yanbeca. ['pynmoBoe oOcyxaeHuu
npoOiembl «Kak coxpaHUTh CBOIO KYJIIBTYPY B YCITOBHUSIX
MOJIUKYJETYPHOTO TOCYAapCTBAY.

Title, national and
local, copper, slate,
folk dancing,
government, cherish,
festive occasion,
distinguished,
penetrate, establish,
stronghold, resistance,
bilingual, root,
festival, choir, path,
hillside, stream,
waterfall, tram,

PazBepnyToe cooOiieHue.

O3ByuHBaHHE BUJIEO
CIOJKETA.

Juckyccus.




costume.

Tema 2. O0oO011aro11IEee
noBTopeHue. I[Ipoekt
«KommiekcHas kapra
AHrnum u Yanbscay.
VYpoxk —3auer nio Il u 111
paszenam.

O6o6maromee nopropenue. Cucremaruszanus, aHaIU3 U
00001enue Marepuana. CocTaBlieHHE «KOMITJIEKCHON
KapThl AHrIMU U Yanbca. Hemoarorosnennoe
MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE C 3JIEMEHTAMHU JI1ajIora-
paccopoca o TeMe ¢ OIopoil Ha KapTy: «BbI TOJBKO 4TO
BEPHYJIUCH U3 MOE3AKU IO AHIIIMHU U Y3JIbCY: PACCKaXUTE O
HanOoJIee 3aIOMHHUBILIUXCS MECTaX MOCELIECHUS».
BUKTOpUHBI 1 KPOCCBOPABI B HENSAX B3AUMOKOHTPOJIS.
PaboTa ¢ MOHOJIMHIBAJIbHBIM CJIIOBAPEM.

O00011eHHE BCETO
paHee U3YYCHHOTO
MaTepHaa Imo TeMam
pasmena.

MOHOI0OT-TTIOBECTBOBAHUE C
OTNOpOM Ha HEBEPOATbHBIM
IJIaH.

JIByCTOpOHHUMH paccCIpoc.

«KommekcHas» kapra.

KonrpouabHas
padora Ne 2 o
pasaeJiam.

KoHTponbsHas pabota (3aaHusi Ha IPOBEPKY:
c(OpMUPOBAHHOCTH HABBIKA TUCHbMEHHON peYH U
ayIMpOBAaHUS; 3HAHUE JIEKCUKU U PakToB 1o Teme). Pabora
HaJl OIIIMOKaAMH.

3ammTa rpynmnoBoro
npoekrta «Jlyymmi
TYPUCTHYCCKHUI
MapupyT 1o
BeankoOpuranum».

['pynmoBoi npoekT «JIydmmii TypuCcTUYEeCKUN MapupyT 110
Benmukobputranuny». C60p, 0000111eHNE U aHATN3
uH(popManuu.

Pa3BuTne HaBBIKOB Hy6J'H/I‘{HOFO BBICTYIIJICHUS.

Pacckas-npeszenTtanus ¢
HArJsTHOW OMOpOHr
(KkoMIBIOTEpHAS
Mpe3eHTalus, KapThl,

dboTtorpadumn).




COAEPXAHHUE KYPCA




KpuTtepun onieHKH pe3yibTaTUBHOCTH M3Y4YeHHUS Kypca.

Texymuii KOHTPOJIb 32 BHIMOJHEHUEM IPAMMaTHUYECKUX 3a/IaHU, 32 pab0OTON HaJl YTEHHEM U ayJUPOBAHUEM, 32 BHIMIOJIHEHUEM
PEUYEBBIX CUTYAIIHH.

Hrorossrit KOHTPOJIb 3aKJII0YAaCTCA B IIOABCACHNN UTOI'da TCKYIIUX OIIPOCOB U BBIIIOJIHCHHUH UTOT'OBOI'O TCCTA.



